JUMO GmbH & Co. KG JUMO CONTROL S.A.

Direccién de sumistro: Sede central: Madrid
MackenrodtstraBe 14, Berlin, 15
36039 Fulda, Alemania 28813 Torres de la Alameda/Madrid

Direccién postal:
36035 Fulda, Alemania
Teléfono: +49 661 6003-0 Teléfono: +34 91 8863 153

Fax: +49 661 6003-607  Fax: +34 91 8308 770
E-Mail: mail@jumo.net E-Mail: info.es@jumo.net
Internet:  www.jumo.net Internet:  www.jumo.es

(JUMO)

JUMO diraVIEW 104/108/116/132
Indicador digital

Descripcion breve

La serie de indicadores consta de cinco dispositivos universalmente aplicables y libremente con-
figurables en diferentes formatos DIN para indicar la temperatura, la presion y otras variables de
proceso.

Los dispositivos se caracterizan por una operativa simple, claramente estructurada y con sopor-
te de texto. Los valores de proceso y los parametros se representan mediante dos pantallas LCD
de 18 segmentos. Los tipos 701512, 701513 y 701514 estan adicionalmente equipados con una
pantalla LCD de matriz de pixeles para mostrar textos. Ademas, todos los dispositivos tienen
elementos de visualizacion individuales para las posiciones de conmutacion de las salidas, asi
como para el temporizador. Los aparatos funcionan a través de un teclado con cuatro teclas y
pueden ser utilizados por la elevada clase de proteccion IP65 bajo condiciones ambientales se-
veras.

La funcién de visualizacién de valores min./max., funcién de retencién, funcién de tarado, control
de limite, las sefiales de control digital, las funciones completas de temporizador ya estan inclui-
das en la versién basica asi como un contador de servicio. Opcionalmente esta disponible una
funcién matematica / légica. También como opcién, el usuario tiene la posibilidad de crear su
propia aplicacion utilizando texto estructurado (codigo ST).

Mediante el programa de instalacion (incl. el editor ST), los dispositivos pueden configurarse
convenientemente con un PC. Durante la configuracion a través de la interfaz USB, no es nece-
saria una fuente de alimentacion separada (alimentada por USB) .

Diagrama de bloque

I Entrada analégica (universal) I - Opcion 1
- Relé (cierre) (solo con 701511)
Entrada digital 3 - Salida légica 0/14 V (solo con
(para contacto libre de potencial) - 701511 a 701514)
o - Interfaz RS485
salida digital (salida l6gica. 0/14 V) S
Opcion 2
Entrada digital ) - Relé (cierre)
(para contacto libre de potencial) 701510 - : gg::g: Iz:)nge::?g?é;“o 212) a0V /
0(4) a 20 mA
TR - Interface Ethernet (solo con
| Relé (cierre) | - B 701512 a 701514)
Relé (cierre) - 701513 Opcidén 3

(solo con 701511 a 701514) (solo con 701512 a 701514)

- - Relé (cierre)
701514 - Salida Iégica 0/14 V
- Relé PhotoMOS®

Interfaz de Setup -
(alimentado por USB) Opcion 4

(solo con 701512 a 701514)
Alimentacion de tension - - Relé (cierre)
-AC110a240Vo - - Salida légica 0/14 V
-AC/DC20a30V - Relé PhotoMOS®

Autorizaciones y certificaciones (ver datos técnicos)
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diraVIEW 108

@

diraVIEW 108 (Q) / tipo 701513

Particularidades

. Memoria de valores minimos / maximos y
visualizacion

. Funcién hold

. Funcion de tarado para aplicaciones de
pesaje

. linealizacién especifica del cliente (40
pares de valores o polinomio)

. Funcién de temporizador

* 4 monitorizaciones de valores limite

*  Nivel de usuario individual

+  Aplicacion propia utilizando texto estruc-
turado (codigo ST; opcional).

. Funcién matematica y légica (opcional)

+  Cableado rapido (tecnologia Push-In)

+  Salida analégica (opcional)

. Interfaz RS485 o Ethernet (opcional)

. Entradas analdgicas y digitales adiciona-
les mediante interfaz
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Tipos de instrument

JUMO)  GiraVIEW 132

@wmo)

b | N
LJdJd

TOCME:
[T I ] O

diraVIEW 116

00006

i

CAV)

‘ > -
diraVIEW 104 / tipo 701514

V8.00/ES/00688831/2024-10-30

Descripcion

Entradas y Salidas

Cada tipo de dispositivo tiene una entrada
analdgica universal (para termémetro de re-
sistencia, termopar, corriente, voltaje, control
remoto de resistencia, resistencia/potencio-
metro), una entrada digital y una entrada/sali-
da digital conmutable. Con excepcién del Tipo
701510, que tiene una salida de relé (normal-
mente abierta) en la versién basica, todos los
demas tipos estan equipados con dos salidas
de relé (normalmente abiertas). Las entradas
digitales estan previstas para la conexién de
un contacto libre de potencial. La salida digital
proporciona una sefal loégica 0/14 V.

Ademas, hay disponibles salidas adicionales
opcionales de relé (cierre), salidas logicas (0/
14 V), salidas de relé PhotoMOS®' asi como
una salida analégica (0(2)a10V /
0(4) a 20 mA).

Algunas entradas y salidas no pueden utilizar-
se simultaneamente (ver notas en el esquema
de conexion).

Asignacion de sefiales mediante
selectores

Las sefales de entrada de la entrada analogi-
ca de las entradas digitales estan disponibles
en los selectores (selector analdgico, selector
digital) para su posterior utilizacion en el dis-
positivo. Las sefales de control para la salida
analogica y las salidas digitales también se
asignan a través de selectores, lo que permite
una asignacion de sefal/funcion flexible.

Interfaces

El dispositivo esta equipado con una interfaz
de dispositivo USB (conector Micro-B en la
parte posterior del dispositivo) que esta desti-
nada a la conexion a un PC y se utiliza exclu-
sivamente para el uso del programa de
configuracion. El dispositivo se suministra con
alimentacién a través de la interfaz USB, de
modo que no se requiere alimentacion de red
durante la configuracion.

Opcionalmente, esta disponible una interfaz
RS485, destinada a la comunicacion con un
maestro Modbus (modo Modbus-RTU). El
maestro puede transmitir al dispositivo hasta
dos valores analégicos y dos valores binarios,
que se utilizan como sefales de entrada ex-
ternas. Ademas, estan disponibles dos mar-
cadores analégicos y dos marcadores
digitales (binarios).

1 PhotoMOS es una marca registrada de Pa-

nasonic Corporation.

También esta disponible como opcién una in-
terfaz Ethernet, que soporta los modos de fun-
cionamiento Modbus-TCP y Modbus-RTU/
ASCII a través de TCP. Esto permite transferir
los mismos parametros y valores de proceso
que a través de la interfaz RS485.

Tension de alimentacion

El instrumento esta disponible con dos varian-
tes de alimentacion de tension:
AC 110 2240 V o AC/DC 20 a 30 V, cada una
de 48 a 63 Hz.

Conexion eléctrica

La conexion eléctrica ahorra tiempo con la
ayuda de practicos bornes de resorte (tecno-
logia Push-In).

Funcion min-max

Cuando se activa la funcién Min-Max, los va-
lores minimo y maximo se almacenan y se ac-
tualizan constantemente. Ambos valores
pueden visualizarse por separado o alternan-
do con el valor medido actual.

Mediante una sefal binaria, los valores se
pueden restablecer al valor medido actual.

Funcion hold

La funcion de retenciéon se activa mediante
una sefal binaria. Mientras la sefial esté acti-
va, el ultimo valor medido se "congelara" an-
tes de la activacion y se mostrara.

Funcion de tarado

Con la funcién de tarado, el valor de visualiza-
cion se pone a cero (aplicacion de pesaje),
controlada por una sefial binaria. La funcion
puede ser restablecida por medio de otra se-
fAal binaria.

Monitorizaciones de valores limite

El regulador esta equipado con cuatro contro-
ladores de valor limite, cada uno con ocho
funciones de alarma configurables. Una sefal
analdgica arbitraria de un selector se seleccio-
na como el valor a supervisar. El valor limite
es un valor absoluto o un valor que depende
de otra sefal analdgica. Estan disponibles
funciones especiales como retardo de encen-
dido/apagado, funciéon de limpiaparabrisas,
supresién de alarma en la fase de encendido
0 con cambio de parametros, bloqueo de alar-
mas y retencion automatica con acuse de re-
cibo. Con la supervision del valor limite se
pueden implementar amplias funciones de
alarma y valor limite.
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Seiiales digitales de control

Mediante esta funcién se pueden configurar
hasta cuatro sefiales digitales de control. En
este caso, la sefial de control esta formada
por una combinacion AND/OR/XOR de hasta
tres sefiales binarias seleccionables.

O bien, una unica sefial binaria sirve como se-
fial de entrada y se emite como una sefal en
forma de impulso, como una sefial retardada,
como una sefal de limpiaparabrisas o como
sefial desencadenada por los flancos. En este
ultimo caso, se determina el flanco ascenden-
te o descendente de la sefial binaria y se acti-
va la sefial de salida durante la duracion de un
intervalo de muestreo.

La sefial de salida se puede invertir en todos
los casos nombrados.

Temporizador

Después de iniciar el temporizador, se emite
una sefial que es invertible durante el tiempo
de funcionamiento del temporizador. El inicio
del temporizador también es posible después
de un tiempo de pre-ejecucion o después de
que se haya alcanzado un limite de tolerancia.
Una vez expirado el temporizador, puede emi-
tirse una sefal de fin de temporizador (limita-
da en el tiempo o corn acuse de recibo).

Con el temporizador se pueden realizar fun-
ciones diversas en funcion del tiempo.

Contador de servicio

El dispositivo esta equipado con una funcién
de conteo, que puede utilizarse como un con-
tador de servicio. Para este propdsito, se
cuenta la frecuencia de conmutacién de una
sefial binaria o se determina su ciclo de traba-
jo. Cuando se alcanza el valor limite ajustable,
se activa una sefal binaria que debe recono-
cerse.

Adicionalmente esta disponible un contador
de horas de funcionamiento, que determina el
tiempo de funcionamiento del dispositivo.

Funcién matematica y logica

Mediante la funcion matematica y logica op-
cional (extracédigo), se pueden vincular entre
si los valores analdgicos o binarios. Con el
programa de configuracion, se pueden crear
hasta cuatro férmulas matematicas o logicas
libremente configurables. Los resultados es-
tan disponibles para su uso posterior en el se-
lector analdgico o digital.

Nivel de usuario individual

El nivel de usuario configurable individual-
mente contiene hasta 16 parametros de confi-
guracién configurables. Los parédmetros se
seleccionan en el programa de configuracion.

V8.00/ES/00688831/2024-10-30

Programa de instalacion

El programa de setup ofrece al usuario una
confortable y simple opcion de configurar el
regulador con un PC. Con el programa de
configuracion crear, editar y transmitir al regu-
lador sets de datos, y ser leidos desde alli. Los
datos se pueden guardar e imprimir. Ademas,
el usuario puede generar e imprimir facilmente
un diagrama de conexion que muestra la ocu-
pacion de terminales actuales del dispositivo.

Arranque: la funcion de puesta en marcha se
utiliza para registrar variables de proceso du-
rante la puesta en servicio (hasta 24 horas).
Los diagramas grabados estan disponibles en
el PC y se pueden utilizar, p.ej.para la docu-
mentacion de la instalacion.

Datos online: las variables de proceso actua-
les del dispositivo se muestran en una venta-
na separada.

Linealizacién especifica del clien-
te

Mediante la linealizacion especifica del clien-
te, también se pueden utilizar sefiales de sen-
sor con caracteristicas especiales. La
programacion se lleva a cabo en el programa
de configuracion a partir de una tabla de valo-
res con hasta 40 pares de valores o mediante
una férmula (polinomio de 4° orden).

Text estructurado

Con la opcion "texto estructurado” (extracodi-
go), el usuario tiene la posibilidad de crear su
propia aplicacién utilizando texto estructura-
do.

La aplicacion se crea con el editor ST, que for-
ma parte del programa de instalacién, en el
lenguaje de programacion del PLC "Texto Es-
tructurado”. La aplicacion final se transfiere al
dispositivo y se procesa de forma continua.
Para comprobar y depurar, se dispone de fun-
ciones de depurador en linea en el editor ST.

El cédigo ST se puede utilizar para mostrar
hasta 10 mensajes de texto almacenados en
funcién de la aplicacion.
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Termopares
Denominacién Modelo Norma ITS Campo de medicién Precisiéon?
Fe-CuNi L DIN 43710 (1985) IPTS-68 -200 a +900 C <0,25%
Fe-CuNi W DIN EN 60584-1:2014 ITS-90 -210 a +1200 °C <0,25 % desde -100 °C
IEC 60584-1:2013
Cu-CuNi WU DIN 43710 (1985) IPTS-68 -200 a +600 °C <0,25 % desde -100 °C
Cu-CuNi W1 DIN EN 60584-1:2014 ITS-90 -270 a +400 °C <0,25 % desde -150 °C
IEC 60584-1:2013
NiCr-Ni K DIN EN 60584-1:2014 ITS-90 -270 a +1300 °C <0,25 % desde -80 °C
IEC 60584-1:2013
NiCr-CuNi = DIN EN 60584-1:2014 ITS-90 -270 a +1000 °C <0,25 % desde -80 °C
IEC 60584-1:2013
NiCrSi-NiSi SN DIN EN 60584-1:2014 ITS-90 -270 a +1300 °C <0,25 % desde -80 °C
IEC 60584-1:2013
Pt10Rh-Pt »S" DIN EN 60584-1:2014 ITS-90 -50 a +1768 °C <0,4 % desde 20 °C
IEC 60584-1:2013
Pt13Rh-Pt SR* DIN EN 60584-1:2014 ITS-90 -50 a +1768 °C <0,25 % desde 50 °C
IEC 60584-1:2013
Pt30Rh-Pt6Rh B DIN EN 60584-1:2014 ITS-90 -50 a +1820 °C <0,25 % desde 400 °C
IEC 60584-1:2013
W5Re-W26Re ,C* DIN EN 60584-1:2014 ITS-90 0a2315°C < 0,25 % desde 500 °C
IEC 60584-1:2013
W3Re-W25Re ,D* ASTM E1751M-15 ITS-90 0a2315°C <0,25 % desde 500 °C
W5Re-W20Re JATY GOST R 8.585-2001 ITS-90 0a 2500 °C <0,25 % desde 500 °C
Chromel®-Copel L GOST R 8.585-2001 ITS-90 -200 a +800 °C <0,25 % desde -80 °C
Chromel®-Alumel® K GOST R 8.585-2001 ITS-90 -270 a +1300 °C < 0,25 % desde -80 °C
@ La precision se refiere al campo de medicion.
Influencia de la temperatura am- | <100 ppm/K
biente
Punto de comparacion interno o externo (constante)
Temperatura en punto de compa- |0 a 100 °C (configurable)
racion (externo)
Ciclo de exploracion 150 ms
Filtro de entrada Filtro digital 2° grado; constante de filtrado ajustable de 0 a 100,0 s

Termoresistencia

Denominacién Norma ITS Tipo de cone- Campo de medicion | Precision? Corriente de
xién medicion
Pt100 DIN EN 60751:2009 ITS-90 2 hilos -200 a +850 °C <0,2% 500 pA
IEC 60751:2008 3 hilos -200 a +850 °C <01 % 500 pA
Pt1000 DIN EN 60751:2009 ITS-90 2/3 hilos -200 a +850 °C <01% 50 pA
IEC 60751:2008
Pt100 GOST 6651-2009 A.2 ITS-90 2 hilos -200 a +850 °C <0,2% 500 pA
3 hilos -200 a +850 °C <0,1% 500 pA
KTY 2 hilos -53a+153 °C <2,0% 50 pA

a

La precision se refiere al campo de medicion.

V8.00/ES/00688831/2024-10-30
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Influencia de la temperatura ambiente

<50 ppm/K

Resistencia del cable de sensor

max. 30 Q por linea

Ciclo de exploracion

150 ms

Filtro de entrada

Filtro digital 2° grado; constante de filtrado ajustable de 0 a 100,0 s

Potenciometro de resistencia/lWFG y resistencia/potenciéometro

Denominacion Campo de medicién Precision? Corriente de medicion
Potenciometro de resistencia/WFG 0a 4000 Q <0,1% 50 pA
Resistencia/potenciémetro 0a400Q <0,15 % 500 pA

0a 4000 Q <0,1% 50 pA

8 La precision se refiere al campo un maximo de medicién. En intervalos de medicion mas pequefios se reduce la precision de la linealizacion.

Influencia de la temperatura ambiente

<100 ppm/K

Tipo de conexién

Potenciometro de
resistencia/WFG

Resistencia/potenciometro

Conexion a tres hilos

Conexion a dos/tres hilos

Resistencia del cable de sensor

max. 30 Q por linea

Ciclo de exploracion

150 ms

Filtro de entrada

Filtro digital 2° grado; constante de filtrado ajustable de 0 a 100,0 s

Tension, corriente (sefiales norm

alizadas)

Denominacién Campo de medicién Precision? Resistencia de entrada o ten-
sion de carga
Tension 0a10V <0,1% > 500 kQ
2a10V <0,1 % > 500 kQ
Corriente 4-20 mA <0,1% <25V
0a20mA <0,1 % <25V

8 La precision se refiere al campo un maximo de medicién. En intervalos de medicion mas pequerios se reduce la precision de la linealizacion.

Influencia de la temperatura ambiente

<100 ppm/K

Campo de medida excedido/por debajo

segun recomendacion NAMUR NE 43 (solo entrada de corriente 4 a 20 mA)

Ciclo de exploracion

150 ms

Filtro de entrada

Filtro digital 2° grado; constante de filtrado ajustable de 0 a 100,0 s

Monitorizacion del circuito de medicién

Se puede configurar el comportamiento del dispositivo en caso de averia.

Transmisor de valo- | Valor inferior al cam- | Exceso del campo Cortocircuito (son- | Rotura (sondal/capi- | Polaridad
res de medicion po de medicién de medicion: dal/capilar) lar)

Termoresistencia ++ ++ ++ ++ o
Resistencia/potencio- | --- ++ — ++ o
metro

Potenciémetro de re- | --- ++ (+)? (+)° -
sistencia/WFG

Termopar ++ ++ — ++ (+)°
Corriente 0 a 20mA - ++ - — —
Corriente 4 a 20mA ++ ++ ++ ++ ++
Tension 0 a 10V - ++ — — ++
Tension2a 10V ++ ++ ++ ++ ++

++ = se detecta

--- = no se detecta

(+) = se detecta condicionalmente

a
b

c

V8.00/ES/00688831/2024-10-30

no se detecta en todas las combinaciones
no se detecta interrupcion en la trayectoria de la corriente de medicion
en funcién de la curva caracteristica establecida
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Entradas digitales

Entrada para contacto libre de potencial
Funcion

Ciclo de exploracion

Contacto cerrado: entrada esta activa (Roy < 1 kQ)
Contacto abierto: entrada esta activa (Rogg > 50 kQ)

150 ms

Salida analégica

Tensién
Sefal de salida
Resistencia de carga

DC0(2)a 10V
> 500 Q

Corriente
Sefal de salida

DC 0(4) a 20 mA

Resistencia de carga <450 Q
Precision <0,5%
Influencia de la temperatura ambiente <150 ppm/K

Salidas digitales

Relé (cierre)
Potencia de conmutacién
Ciclo de vida del contacto

max. 3A con AC 230V o DC 30 V, carga resistiva

150.000 conmutaciones con carga nominal
350.000 conmutaciones con 1 A

Relé (cierre) con mayor ciclo de vida
Potencia de conmutacién
Ciclo de vida del contacto

max. 3A con AC 230V, carga resistiva

300.000 conmutaciones con carga nominal
1.500.000 conmutaciones con 1 A

Salida logica
Sefal de salida
Corriente

DC 0/14 V £15 %
max. 20 mA por salida (con tension nominal 14 V)

Relé PhotoMOS®?
Potencia de conmutacion

max. 200 mA con AC 30 V o DC 45 V; no a prueba de cortocircuito

a

Interfaces

PhotoMOS es una marca registrada de Panasonic Corporation.

USB-Dispositivo
Tipo de enchufe
Estandar
Max. Longitud de linea

Micro-B (casquillo)
Baja velocidad, velocidad completa
5m

RS485
Ratio de baudios
Formato de datos
Protocolo

9600, 19200, 38400, 115200
8/1n, 8/1e, 8/10, 8/2n
Modbus-RTU como esclavo

Ethernet
Tipo de enchufe
Ratio de transmision
Protocolo

RJ45 (casquillo)
10 Mbit/s, 100 Mbit/s
TCP/IP, DHCP; Modbus-TCP, Modbus-RTU/ASCII via TCP, como esclavo

V8.00/ES/00688831/2024-10-30
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Indicacion

Display LCD de 18 segmentos

Altura de cifras
Tipo 701510 (formato 132)
Tipo 701511 (formato 116)
Tipo 701512 (formato 108H)
Tipo 701513 (formato 108Q)
Tipo 701514 (formato 104)

Indicacién superior: Indicacion inferior:
7,2 mm 3,8 mm

12,3 mm 5,9 mm

11,5 mm 8,5 mm

16,5 mm 9 mm

24,8 mm 12 mm

Color

Indicacién superior: blanco; Indicacion inferior: verde

Digitos incl. decimales

indicacion superior: 4; indicacion inferior: 4 (5 con tipo 701510, 8 con tipo 701511)

Decimales

0, 1, 2, 3 o automatico (configurable)

Pantalla LCD de matriz de pixeles (s6lo para los tipos 701512, 701513 y 701514)

Matrices de pixeles
Tipo 701512 (formato 108H)
Tipo 701513 (formato 108Q)
Tipo 701514 (formato 104)

2 lineas con 9 matrices de pixeles cada una
2 lineas con 8 matrices de pixeles cada una
2 lineas con 11 matrices de pixeles cada una

Numero de pixeles por campo

8x5

Color

blanco

Datos eléctricos

Tension de alimentacion
Variante 1
Variante 2

(ver placa de modelo)
AC 110 a 240 V +10/-15 %, 48 a 63 Hz
AC/DC 20a 30V, 48 a63 Hz

Seguridad eléctrica

segun DIN EN 61010, parte 1; categoria de sobretension Il hasta 300 V tension de red, nivel de con-
taminacion 2

Clase de proteccion

| con separacién interna a SELV

Consumo de potencia
Tipo 701510 (formato 132)
Tipo 701511 (formato 116)

Tipos 701512, 701513
(formatos 108H, 108Q)

Tipo 701514 (formato 104)

con AC 110 a 240 V: con AC/DC 20 a 30 V:
max. 3,5 W max. 3,0 W
max. 4,1 W max. 3,7 W
max. 5,8 W max. 5,7 W
max. 6,6 W max. 6,7 W

Conexion eléctrica

trasera a través de borne de resorte (tecnologia Push-In)

seccién de conductor

cable o hilo
(sin virola)
hilo con virola

longitud de pelado

min. 0,2 mm?, max. 1,5 mm?

sin collar de plastico: min. 0,2 mmZ, max. 1,5 mm?
con collar de plastico: min. 0,2 mmZ, max. 0,75 mm?
8 mm

Influencias del medio ambiente

Campo de temperatura del entorno
Almacenamiento
Funcionamiento

-30a+70°C
-10a+55°C

Altura de montaje

max. 2000 m sobre NN

Condiciones climaticas ambientales
Resistencia climatica
Almacenamiento

Funcionamiento

segun DIN EN 60721-3 con campo de temperatura ampliado
humedad relativa < 90 %, sin rocio

segun clase 1K2

segun clase 3K3
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Condiciones mecanicas ambientales
Almacenamiento
Transporte
Funcionamiento

segun DIN EN 60721-3
segun clase 1M2
segun clase 2M2
segun clase 3M3

Compatibilidad electromagnética (EMV)
Emision de interferencias

Resistencia a las
interferencias

segun DIN EN 61326-1
Clase A solo para uso industrial
Requisitos industriales

Carcasa

Tipo de carcasa

Carcasa de plastico para montaje en cuadro de mando segun DIN IEC 61554 (utilizacion en interio-

res)

Frontal de la carcasa

de plastico con teclado de membrana

Grosor de panel

1a10 mm

Sujecion de la carcasa

en el panel utilizando el marco de sujecidon suministrado o los dos elementos de sujecion

Posicion de uso

cualquiera®

Tipo de proteccion

segun DIN EN 60529, parte frontal IP 65, parte trasera IP 20

Peso
Tipo 701510 (formato 132)
Tipo 701511 (formato 116)
Tipo 701512 (formato 108H)
Tipo 701513 (formato 108Q)
Tipo 701514 (formato 104)

max. 85 g

max. 120 g
max. 160 g
max. 160 g
max. 220 g

a

Autorizaciones y certificaciones

La temperatura ambiente maxima admisible s6lo se aplica a la instalacion con orientacién vertical de la pantalla.

Marca de verifica- | Entidad acredita- | Certificados/nameros de ve- | Base de comprobacién Valido para
cién dora rificacion
c UL us Underwriters E201387 UL 61010-1 (3. Ed.), todas las versiones
Laboratories CAN/CSA-22.2 No. 61010-1
(3. Ed.)
DNV GL DNV GL TAA00001B3 Class Guideline Tipo 701511 (DC 20a 30V)y
DNVGL-CG-0339 tipo 701514 (AC 110 a 240 V),
BUREAU Bureau Veritas 53627/A0 BV Bureau Veritas Rules for the sin interfaz Ethernet, montaje
VERITAS Classification of Steel Ships en cuadro de mando

El dispositivo estd homologado si se reproduce la marca de verificacion correspondiente en el dispositivo.
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Dimensiones

Tipo 701510 (formato 132: 48 mm % 24 mm)

Tipo 701511 (formato 116: 48 mm x 48 mm)
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Tipo 701512 (formato 108H: 48 mm x 96 mm)
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Tipo 701513 (formato 108Q: 96 mm x 48 mm)
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Tipo 701514 (formato 104: 96 mm x 96 mm)
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Recortes del panel de mando segun DIN IEC 61554

Tipo (formato; dimensiones de marco frontal Recorte panel Distancias minimas de los recortes del pa-
(ancho x alto) nel de mando (en montaje encastrado)

horizontal vertical

701510 (132; 48 mm x 24 mm) 45*08 mm x 22,208 mm 15 mm 30 mm

701511 (116; 48 mm x 48 mm) 45*06 mm x 45*06 mm 15 mm 30 mm

701512 (108H; 48 mm x 96 mm) 45*06 mm x 92*08 mm 20 mm 30 mm

701513 (108Q; 96 mm x 48 mm) 92708 mm x 45*0.6 mm 20 mm 30 mm

701514 (104; 96 mm x 96 mm) 92708 mm x 92*08 mm 20 mm 30 mm

V8.00/ES/00688831/2024-10-30

70151000T10Z003K000



JUMO GmbH & Co. KG JUMO CONTROL S.A.

Direccién de sumistro: Sede central: Madrid
MackenrodtstraBe 14, Berlin, 15
36039 Fulda, Alemania 28813 Torres de la Alameda/Madrid

Direccién postal:
36035 Fulda, Alemania

Teléfono: +49 661 6003-0 Teléfono: +34 91 8863 153
Fax: +49 661 6003-607  Fax: +34 91 8308 770 J u M o
E-Mail: mail@jumo.net E-Mail: info.es@jumo.net

Internet:  www.jumo.net Internet:  www.jumo.es

Hoja técnica 701510 Pagina 12/19

Tipo 701510 (formato 132) montado sobre rail (ver accesorios)

124.6
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Tipo 701511 (formato 116) montado sobre rail (ver accesorios)
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Separacion galvanica

0000

3510 V j—p

1
Entrada analégica > (3000 V) R( ) C Relé
Entrada/salida digital (28(1)8 x) '))' 1)
(salida logica b, C Relé (opcion)

2
Entrada digital > 22( ) ¢ Relé PhotoMOS® (opciodn)
Interfaz Eth t 2
(gpecic’?ﬁ) eme > )] ( Salida l6gica (opcién)
Interfaz Setup N3 . - 9
(USB) ) 3510V (€ ( Salida analégica (opcién)
Alimentacion de 1 (3000 V) ) B
tension > () 22 22 C Interfaz RS485 (opcion)

1 Las especificaciones de voltaje corresponden a los voltajes alternos de prueba (valores efectivos) segun DIN EN 61010-1:2011-07 para la
prueba de tipo. Tipo 701510 (formato 132): 3000 V en vez de 3510 V.

2 Aislamiento galvanico funcional para la conexion de circuitos SELV o PELV.
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Elementos de indicaciéon y manejo

W

© 0 N O U

Farerun

0000606

Pantalla LCD de 18 segmentos (p.ej. valor medido), 4 digitos, blanco;
en tipos 701510 (132) y 701511 (116) también para indicar menus, parametros, y texto)

Pantalla LCD de 18 segmentos (p.ej. valor restante temporizador), 4 digitos (701510 (132): 5 digitos, 701511 (116): 8 digitos), verde;
en tipos 701510 (132) y 701511 (116) también para indicar menus, parametros, valores y texto);
Mostrar "OK" al salir del modo de edicion (con modificacién)

Visualizacion de la actividad del temporizador

Para los tipos 701512 (108H), 701513 (108Q) y 701514 (104): Pantalla LCD de matriz de pixeles para mostrar elementos de menu, parame-
tros y valores, asi como texto especifico del cliente

Posicion del interruptor de las salidas digitales (amarillo = activo)

Arriba (en el menu: aumentar el valor, seleccionar el punto o parametro anterior del menu)

Abajo (en el menu: disminuir el valor, seleccionar el punto o parametro siguiente del menu)

Atras (en el menu: regresar al nivel de menu anterior, salir del modo de edicién sin modificacién, en el ajuste basico: funciéon configurable)
Menu/OK (entrar en el menu principal, cambiar al submenu/nivel, cambiar al modo de edicién, salir al modo de edicién con modificacion)

V8.00/ES/00688831/2024-10-30 70151000T10Z003K000
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Elementos de conexion

Tipo 701510 (formato 132)

Tipo 701510 (48 mm x 24 mm)
OWND 1 2 3 4 ‘
== |29 |20 |2Q )
%%,%@,%%“
ESESENEREES ESES 1)
666000 |Bo6 ‘ ‘
5 6 7 8 910 1 12 J
Bornes Conexion Bornes Conexion Bornes Conexion
1,2 Salida 1 (relé) 8,10 Entrada 2 (para contacto libre de L1(L+), Tensién de alimentacion
potencial) N(L-)
3,4 (2) = opcion 2: salida 2 (relé, sa- 9,10 Entrada 1 (para contacto libre de Setup PC (programa de configuracion)
lida légica o analégica) potencial) o salida 3 (salida 16gi- (USB)
ca)
5-8 Entrada analégica 11,12 (1) = opcion 1: interfaz RS485
Tipo 701511 (formato 116)
Tipo 701511 (48 mm x 48 mm)
] M, g2 B 14 ]
o S s S
NH—— 80 808 ——(
B & & &
Li() NI i 2 3 4
66 |66 B606
B & B & B
e e eampEey Setup
B0BCBY )
5 6 7 8 910 |
\ \
Bornes Conexion Bornes Conexion Bornes Conexion
1,2 Salida 1 (relé) 8,10 Entrada 2 (para contacto libre de 13,14 (2) = opcion 2: salida 5 (relé, sa-
potencial) lida I6gica o analdgica)
3,4 Salida 2 (relé) 9,10 Entrada 1 (para contacto libre de L1(L+), Tension de alimentacion
potencial) o salida 3 (salida 16gi- N(L-)
ca)
5-8 Entrada analégica 11,12 (1) = opcion 1: salida 4 (relé, sa- Setup PC (programa de configuracion)
lida légica) o interfaz RS485 (USB)
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Tipos 701512 (formato 108H), 701513 (formato 108Q), 701514 (formato 104)

Si el equipo esta equipado con la interfaz Ethernet (opcién 2: conector hembra RJ45), los terminales 11 a 14 no estan disponibles.

Tipo 701513 (96 mm x 48 mm)

S ©®N o, a oW N = TzEFC
() |coococgl [6g ©o 0
s |[BEEREERE B & B & B &
ke
4) 3 (2) (1)
B9 B9 B9 B9 B9 B9 ===
00 00 o 00
Tipo 701512 (48 mm x 96 mm) Tipo 701514 (96 mm x 96 mm)
(H)@H[Ee \[A0 1 L) O ™) @@[”
4o (1) @]ﬂ@]}m N O [ il
1Ok (@] o
) ®gol
2 2 2
Ol (2) <§]}®[M @] 10 C14
3|0 3|0l
4|0OIp 4|0k
0 15
s[O3 2C))° s [OF (3) %@[}
s| O AOs ¢ |OF 16
7|0 7 | O
8 |OF 8 | Ol
ot ok :
10 10
o - ofi]
:]Seirup dCHs JS@TU@ 8
Bornes Conexion Bornes Conexion Bornes Conexion
1,2 Salida 1 (relé) 9,10 Entrada 1 (para contacto libre de 17,18 (4) = opcion 4: salida 7 (relé, sa-
potencial) o salida 3 (salida 16gi- lida l6gica) o relé PhotoMOS®
ca)
3,4 Salida 2 (relé) 11,12 (1) = opcién 1: salida 4 (salida 16- | | L1(L+), Tension de alimentacion
gica) o interfaz RS485 N(L-)
5-8 Entrada analégica 13,14 (2) = opcion 2: salida 5 (relé, sa- Setup PC (programa de configuracion)
lida I6gica o analdgica) (USB)
8,10 Entrada 2 (para contacto libre de 15, 16 (3) = opcion 3: salida 6 (relé, sa-
potencial) lida I6gica) o relé PhotoMOS®
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Esquema de conexién

El esquema de conexion en la hoja de tipos proporciona informacion basica sobre la seleccion de producto.

Hoja técnica 701510

Para la conexion eléctrica s6lo deben ser aplicadas las instrucciones o el manual.

Entrada analégica

La ejecucion de la entrada analégica es idéntica para todos los tipos.

(JUMO)

Transmisor/
sefal normalizada

Simbolo y denomina-
cion de bornes

Transmisor/
sefial normalizada

Simbolo y denomina-
cion de bornes

S = Deslizador

Termopar + 6 Corriente DC 0(4) ... 20 mA +—0 6
- 7 - 7
Termoresistencia 5 Resistencia/Poti 5
Conexion a dos hilos conexion a 2 hilos
S A
7 7
Termoresistencia 5 Resistencia/Poti 5
Conexion a tres hilos conexion a 3 hilos «
N, Ejj_o
———0 6 6
L——o 7 L————o0 7
Tension DC 0(2) ... 10 V +——0 8 Potenciémetro de resistencia/WFG x 5
(utilizable alternativamente a la entrada Ux s
.. - 4( ) |«
digital 2) 7 A = Inicio T o°
E = Final E 7

Entradas digitales

La ejecucion de las entradas digitales es idéntica para todos los tipos.

Entrada |Ejecucion

Simbolo y denomina-
cion de bornes

Entrada |Ejecucion

Simbolo y denomina-
cion de bornes

1 Entrada digital para contacto
libre de potencial

(utilizable alternativamente a
la entrada digital 3)

/—09
L@W

2 Entrada digital para contacto
libre de potencial

(solo utilizable si la entrada
analdgica no esta configurada
como DC 0(2) ... 10 V)

—0 8
LOW

Salida analégica

Ejecucién en el tipo 701510 (formato 132)

Ejecucioén en los tipos 701511 a 701514

vamente a la entrada digital 2):

DC0/2...10Vor
DC 0/4 ... 20 mA (configura-
ble)

vamente a la entrada digital 5):

DC0/2...10Vor
DC 0/4 ... 20 mA (configura-
ble)

Salida Simbolo y denomina- Salida Simbolo y denomina-
cién de bornes cién de bornes
2 Opcion 2 (utilizable alternati- +——0 3 5 Opcioén 2 (utilizable alternati- +——0 13

-~——————0 14
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Salidas digitales

Salida Ejecucion Simbolo y denomina- Salida Ejecucion Simbolo y denomina-
cién de bornes cién de bornes
1 Relé (cierre) —/—O 1 5 Opcion 2 en los tipos /—O 13
701511 (116),
L 52 701512 (108H), 14
L 701513 (108Q) y
_ o o
? F(:llrea(z:(et:rz)’?01510 como op- > 701514 (104) : "
Pz po ! . P (alternativamente a la salida
cion 2, ver mas abajo) o 4 PN - o 14
analdgica):
Relé (cierre)
o
salida légica 0/14 V
Opciodn 2 en el tipo ——~0 3 6 Opcion 3 en los tipos ——~0 15
701510 (132) 701512 (108H),
(alternativamente a la salida 4 701513 (108Q) y 16
analdgica): R 701514 (104): o 15
Relé (cierre) Relé (cierre)
° -————0 4 ° -—O 16
salida légica 0/14 V salida légica 0/14 V
3 Salida légica 0/14 V +—0 9 ° —o 15
n ) m relé PhotoMOS® |
(utilizable alternativamente a
la entrada digital 1) -——0 10 —»
-
|
——-o0 16
4 Opcion 1 en los tipos — O N 7 Opcion 4 en los tipos —~0 17
701511 (116), 701512 (108H),
701512 (108H), 12 701513 (108Q) y 18
701513 (108Q) y 701514 (104):
701514 (104 - © M " o 17
| ( ) la interf Relé (cierre, tambien con ma-
(alternativamente a la interfaz _ 12 yor ciclo de vida del contacto) _ 18
RS485): O ° O
Relé (cierre), solo con tipo salida légica 0/14 V | o 17
701511 (116) o
o relé PhotoMOS® —
salida logica 0/14 V -
|
—-o0 18
Interfaz RS 485
Ejecucion Simbolo y denomina- Ejecucion Simbolo y denomina-

en el tipo 701510 (formato 132)

cién de bornes

en los tipos 701511 a 701514

cién de bornes

Opciodn 1:

Interfaz RS 485

RxD/TxD+ —0 11

RxD/TxD- —O 12

Opciodn 1 (utilizable alternativamente a la
entrada digital 4):

Interfaz RS 485

RxD/TxD+ —0 11

RxD/TxD- —O 12

Tension de alimentacion

Ejecucion
(ver placa

de tipo)

Simbolo y denomina-
cion de bornes

Ejecucion
(ver placa

de tipo)

Simbolo y denomina-
cion de bornes

AC 110a 240V

Ll—o L1+

N ——o0 NIL-

AC/DC20a30V

L+ o L1/L+

L-—0 NIL-
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Datos de pedido

1) Version basica
701510 Tipo 701510 (formato 132: 48 mm x 24 mm)

1 entrada analégica, 2 entradas digitales (entrada digital 1 como alternativa a la salida légica), 1 relé (cierre),
1 salida logica 0/14 V (alternativa a la entrada digital 1)

incluyendo temporizador, visualizacion del valor min/max, funcién de retencién, funcién de tarado
701511 Tipo 701511 (formato 116: 48 mm x 48 mm)

1 entrada analdgica, 2 entradas digitales (entrada digital 1 como alternativa a la salida légica), 2 relés (cie-
rre), 1 salida légica 0/14 V (alternativa a la entrada digital 1)

incluyendo temporizador, visualizacion del valor min/max, funcién de retencién, funcién de tarado
701512 Tipo 701512 (formato 108H: 48 mm x 96 mm)

1 entrada analdgica, 2 entradas digitales (entrada digital 1 como alternativa a la salida légica), 2 relés (cie-
rre), 1 salida l6gica 0/14 V (alternativa a la entrada digital 1)

incluyendo temporizador, visualizacién del valor min/max, funcion de retencion, funcién de tarado
701513 Tipo 701513 (formato 108Q: 96 x 48 mm)

1 entrada analdgica, 2 entradas digitales (entrada digital 1 como alternativa a la salida légica), 2 relés (cie-
rre), 1 salida l6gica 0/14 V (alternativa a la entrada digital 1)

incluyendo temporizador, visualizacion del valor min/max, funcién de retencién, funcién de tarado
701514 Tipo 701514 (formato 104: 96 x 96 mm)

1 entrada analdgica, 2 entradas digitales (entrada digital 1 como alternativa a la salida légica), 2 relés (cie-
rre), 1 salida légica 0/14 V (alternativa a la entrada digital 1)

incluyendo temporizador, visualizacién del valor min/max, funcion de retencion, funcién de tarado

(2) Ejecucién

8 Estandar con la configuracién de fabrica®

©

Configuracion especifica del cliente (indicaciones en texto legible)
(3)  Opcion 1°

sin ocupar

1 relé (cierre) (solo con tipo 701511)

1 salida légica 0/14 V (solo con los tipos 701511, 701512, 701513, 701514)

1 interfaz RS 485 (Modbus-RTU)
(4)  Opcion 2°

sin ocupar

1 relé (cierre)

1 salida légica 0/14 V

1 salida analdgica

1 interfaz Ethernet (Modbus-TCP, Modbus-RTU/ASCII via TCP/IP;
solo con los tipos 701512, 701513, 701514); opcién 1 no aplicable

(5) Opcion 30 (solo en los tipos 701512, 701513, 701514)
sin ocupar

AN~ O

N WIN|=~|O

1 relé (cierre)
1 salida logica 0/14 V
1 relé PhotoMOS®°
(6) Opcién 4° (solo en los tipos 701512, 701513, 701514)
sin ocupar
1 relé (cierre)
1 salida légica 0/14 V
1 relé PhotoMOS®°
1 relé (cierre) con mayor ciclo de vida del contacto

AN =|O

DN~ |O
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(7) Tensién de alimentacion
23 AC 110 a 240 V +10/-15 %, 48 a 63 Hz
25 AC/DC20a30V, 48 a63 Hz
(8) Extracédigos
000 sin extracodigo
062 con autorizacion DNV GL¢
049 con autorizacion BVY
214 Mdédulo matematico y légico
221 Text estructurado
@ Elidioma de los textos del dispositivo es ajustable (aleman, inglés, francés, espafiol).
b

ijLas opciones no se pueden adaptar! Tenga en cuenta las opciones al realizar el pedido.
PhotoMOS es una marca registrada de Panasonic Corporation.

Solo se puede pedir para el tipo 701511 con tension de alimentacién AC/DC 20 a 30 V (homologacién sélo valida para el fun-
cionamiento con DC 20 a 30 V) y el tipo 701514 con tensién de alimentacion AC 110 a 240 V; no junto con la interfaz XYZ. La
autorizacion soélo es valida para el montaje en panel.

() () @) @ () (8 @) (8)

C

d

Cédigo de pedido | - /] |, .2
Ejemplo de pedido 701514 |/ 8 - 4 3 5 6 - 23 [/ 214
@  Los extracddigos se listan seguidos separados por una coma
Versiones en almaceén
Codigo de pedido Pieza-N.°
701510/8-0000-23/000 00694781
701510/8-0000-25/000 00694782
701511/8-0000-23/000 00694784
701513/8-0000-23/000 00694785
701513/8-0000-25/000 00694786
701513/8-0300-23/000 00694787
701514/8-0000-23/000 00694788
Volumen de suministro
1 dispositivo del modelo solicitado
1 Guia breve
1 marco de sujecion (soélo para los tipos 701510 y 701511)
2 elementos de sujecion (sélo para los tipos 701512, 701513 y 701514)
Accesorios
Descripcion Pieza-N.°
Programa de instalacion 00678822
Cable USB, enchufeA en enchufe Micro B, 3m 00616250
Activacion del médulo de matematico / 16gico (requiere programa de setup) 00689708
Desbloquear texto estructurado (se requiere programa de instalacion) 00689709
Sujecidn para rail, para el tipo 701510 00688236
Sujecién para rail, para el tipo 701511 00688237
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